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Svi barba lvini brodovi *
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Brojna drustvena priznanja, koja je kap. Ivo SiSevi¢ zasluzio u ratu i u miru predstavljaju burne povijesne me-
dage kroz koje je prosla nasa trgovatka mornarica od njenog osnutka u staroj Jugoslaviji do na$ih dana.

Kapetana Ivu Si$eviéa krasile su tri njemu najdraZe stvari:
brod, pero i cigareta. Konstruirao je i poseban cigaret-
zastitnik da bi na zapovjedni¢kom mostu nesmetano
mogao pusiti i u najljuéem »fortunalu«. (Savezni ured za
patente — Beograd, pod reg. brojem 2365-1955). Zna-
&ajno mjesto u njegovom tvrdokornom srcu zauzimala je
i njegova zivotna saputnica Dobrila. Ali autoritativni Bar-
ba nikad joj nije dozvolio da se mije$a u njegove vazne
muske poslove. Jednom prilikom ona se sasvim slu¢ajno
neéto prije njega nasla za stolom u brodskom salonu
okruzena pazljivim mladim &asnicima. To je bilo dovoljno
da joj on uputi pogled pun prijekora:

»Dadbre, sjela si na mjesto komandantal«

Nakon §to je cijeli radni vijek proveo na moru kape-
tan Sigevié se nekako smirio u tihoj braénoj lucina Lapa-
du. Njegova odana DAbre mu danas kaze:

»Dok si naveg’o bio si svagiji, a sada kada nisi vise ni-
&iji — do§’o si doma.!«

Mnogobrojni prijatelji i znanci svakodnevno im
uljepsavaju sretnu i spokojnu dugovje¢nost.

Uz legendarnog barba Ivu i mene vezuje ono rano
stasanje na moru, poprac¢eno spisateljskim pokus$ajima
po raznim pomorskim &asopisima u kojima je on davno
prije bio pustio korijenje. Nasli smo se na istome posiu i
pod zastavom Organizacije ujedinjenih naroda, kad smo
u »konvoju mira« iz Sibenika prevozili u Port Said prvi
odred nasih pripadnika »plavih $ljemova« u izraelsko-
egipatskom sukobu oko Sueskog kanala. U toj pomalo
gudnovatoj vojno-pomorskoj formaciji sastavljenoj od tri
sarolika trgovacka broda kapetan Sigevié je bio zapo-
vjednik na putniékom brodu »Partizanka« na ¢elu konvo-
ja, ajatek bespravni kadet na krmi motornog transporte-
ra »Celik« na njegovom neutje$nom zacelju. Kaskao sam

rotko za njime »kao nepoznati, a ipak dobro poznati«....

Od tada je pro$lo vi$e godina i izraelsko-arapskih ra-
tova do naseg ponovnog susreta na zagrebackoj televiziji
u popularnoj emisiji »Most generacija«. U njoj smo na-
stupili kao dvojica rijetkih kapetana i pomorskih publici-
sta, koje je jedno te isto sinje more spajalo, a razli¢ita Zi-
votna dob donekle razdvajala.

Nedavno sam saznao za Sieviéev upravo dovrsen ru-
kopis »SVI MOJI BRODOVI« sa sjetnim podnaslovom
»uspomene pomorskog kapetana«, ¢emu sam se iskreno
obradovao. Naime, njegov bogat Zivot i mnogobrojna
priznanja, koja je zasluzio u ratu i u miru na moru ujedno
predstavljaju burne povijesne medade kroz koje je prosla
nada cjelokupna trgovagka mornarica od njenog patetic-
nog osnutka u staroj Jugoslaviji do na$ih dana.

JETKI HUMOR BRODOLOMCA
— Barba lve, ne &ini li vam se danas pomalo ne-
stvarnim ono prvo naukovanje na zadimljenim
parnjatama dobre stare »Dubrovacke plovidbe«?
— Jo% od malena bio sam u neposrednom dodiru s
morem pred kuénim pragom na Pilama. Njegova
ru$ilaéka snaga u zimskom Dubrovniku podno tvr-
dave Lovrjenac ostavila je u meni trajan pecat. Kao
da je to isto more i u meni raslo, neodoljivo me za-
okupljalo usnu i u zbilji. Veé sam tada ¢vrsto odlu-
&io da plovim na brodovima, da im posvetim sav
svoj zivot. Alitome je doprinijelai puka neimastina,
jer me moja dobra majka Nike, nakon vijesti da mi
je otac nastradao u pozaru rudarske nastambe ne-
gdje u Americi, morala podizati sa svojih deset pr-
stiju. Radila je u kuéi uglednog dubrovackog
brodovlasnika Don Federika Glaviéa. Na moje
uporno nagovaranje zamolila ga je da me ukrca ba-
rem kao malog od kuhinje na koji od svojih

hradAya

Kap. Ivo Sievié u drustvu s oper-
nom pjevagicom Zinkom Kunc i
njenim suprugom na putni¢kom
brodu »Jugoslavija« na kojem je
barba Ivo duzZe vremena bio ukrcan

u svojstvu zapovjednika.
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5 O *Kap. IVO SISEVIC preminuo je
o] }'&;“ ! o Bubrovniku 27, llpnia 1990,

@ godine, gdje je i sahranjen
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lavenski parobrod »Rad« pogodilo je torpedo s
nacisti¢ke podmornice. Sva posada nasla se za
tren oka u ¢amcima za spasavanje, promatrajuéi
sa suzama u o¢ima, kako njihov neprezaljeni te-
retnjak polako tone. Strkljasti drugi ¢asnik palube
Sisevic usplavljen na predn]em dijelu pretrpanog
¢amca davao je oduska gordini sasvim druge
prirode:

»Plemeniti skupe, ovim piratskim ¢inom gos-
par Marko Rusko prestao je biti brodovlasnikl«

| ta sarkasti¢na primjedba izostavljena je u
njegovoj autobiografiji »s okusom morax iz raz-
umijive bojazni da bi nam se, proiza$la iz njego-
vog pera, danas mogla ciniti suvi§e pretencio-
znom. Istini za volju pitam barba Ivu:

— Kakve ste posljedice oéekivali nakon one
neprimjerene izjave u brodolomu nasred ratom
zahvacene pucine Atlantika?

— Kad smo se vratili ku¢i to sudoslovno pre-
nijeleibeogradske novine »Vreme«. Zbog toga mi
je poslodavac uskratio novéanu pomoé, koju su
listom primili ostali brodolomci. Osim toga, na-
pustajuéi navrat-nanos oste¢eni brod nakon tor-
pediranja ostao sam bez novinarske legitimacije,
foto-aparata kao i mnostva reporterskih biljeski.

FATALNA OMASKA REDAKCIJE

U toku NOB-a Sisevié je nakon dogovora s
Velimirom Skorpikom pnsao Cetinskom parti-
zanskom odredu , a zatim i Mornarskoj &eti u iV.
operativnoj zoni na Biokovu. Uostalom, poneki

Kapetani Ivo Si$evié i Bruno Profaca, poznati pomorski
publicisti

Tako sam daleke 1922. dospio na parobrod duge
plovidbe »Dubac«, a nakon zavr§ene nautike rela-
tivno sam brzo napredovao na»Bosanki«, »Praca-
tu«, »Daksi«...

— Do kada je to trajalo?

— Do prve pomorske krize, koja nas pogada
svakih dvadesetak godina. Da bih poput ribe na
suhom nekako prezivio pocetkom tridesetih go-
dina pokrenuo sam ¢asopis »Dubrava«. Bio sam
njegov izdava¢, glavni urednik, tehnic¢ki direktor,
lektor, korektor, reporter i kolporter. Kao aktivni
vaterpolistizdavao sam i sportske novine »Plivaé-
ki reporter«, ali i niz karnevalskih listova, kojima
smo stalno mijenjali toboznje glavne i odgovorne
urednike. To su zapravo bili posebno plaéeni
beskuénici, koji su se olako mirilis nekoliko dana
pritvora zbog naprednih nazora uredivackog
kolegija.

— Cudi me da ste u ovoj jo3 neobjavljenoj
knjizi jednostavno izostavili svoje uée$ce u $pa-
njolskom gradanskom ratu?

— Pomorac se ¢esto puta ni kriv ni duzan
moze naéiu kakvojzemlji zahvaéenoj ratom s ko-
jimonnema ni¢ega zajednickog. Takosamseija
zatekao u samom epicentru gradanskih nemira u
Span;olsko; Plovio sam na parobrodu »Toussi-
ke«, koji je iz Marseilesa prevozio u Barcelonu
pomoc¢ u ziveznim namirnicama za postradaleito
usred Zestokih bombardiranja luke iz zraka.

U praskozorje drugog svjetskog rata, to¢nije
3. kolovoza 1940. godine mlad|S|sev101edozw|0|

pravo ratno krétenje. Znatno prije nego je nasa
KN : : . Ivo SISEVIC (s puskom o ramenu), prvi oficir parobroda
zemlja bila zahvac¢ena ratom, negdje na putu iz »Bakar i kap. Brajenovi¢, zapovjednik p/b »Bakare

Philadelphije za Durban tada jo$ neutralni jugos- Snimljeno u studenom 1944. godine.
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kapetan duge plovidbe, koji se nasao u okupira-
noj zemlji bio je dragocjen kadar u prvim poc¢eci-
ma stvaranja partizanske mornarice. U Engleskoj
su primjerice upravo takvi prekaljeni rezervisti tr-
govacke mornarice iznijeli znatan dio bremena na
svojim ledima u savezni¢kom ratovanju.

S parobrodom »Ston« u sastavu NOVJ do-
spio je u Bari da bi kao prvi oficir pre$ao na paro-
brod »Bakar«. Unapreden je u ratnog koman-
danta na obnovljenoj »Sitnici«, koju su Saveznici
tesko o$teéenu velikodusno vratili nasoj mladoj
ratnoj mornarici.

— Kako je doslo do osporavanja va$eg pozr-
tvovnog djelovanja na brodu-heroju »Bakar« od
sirane jednog vaseg kolege s kojim ste polemizi-
rali na duge staze?

— Sve je to po¢elo mnogo godina poslije ra-
ta, kad je u tjedniku »Arena«oma$kom redakcije u
podnaslovu jednog napisa o meni re¢eno da sam
bio ratni komandant »Bakra«, U samom napisu je
inace lijepo stajalo da sam na»Bakru« bio prvi ofi-
cir. Medutim, u talijanskoj luci Bari su se na tom
brodu u vrlo kratkom vremenu mog boravka na
njemuizmijenila ¢ak ¢etiri komandanta. Jedan od
njih nije mi mogao oprostitit tu toboznju samoh-
valu. Pisao je i javljao na sve strane od raznih no-
vinskih redakcija preko znanstvenih i vojno-po-
morskih institucija do general$taba ne bi li po
svaku cijenu ispravio tu »povijesnu gre$ku«nako-
joj ja nisam ni u jednom trenutku inzistirao.

Kap. lvo Sisevi¢ je ipak najljepSe godine svog
pustolovnog Zivota proveo na bijelim putni¢kim
brodovima rijeéke »Jadrolinije«. Bio je pravi uzi-
tak promatrati s obale onaj njegov ¢uveni »ingli§
manevar« energiénog uplovljavanja motornim
brodom »Dalmacija« ili »Istrax po nas§im lukama.
Uslijed naglog preokreta rada propelera more bi
oko tih vitkih »ljepotica Mediterana« naprosto
prokljugalo. Ali jednom zgodom u neposrednoj
blizini tvrdog kamenog pristana brodski strojevi
su u najkritiénijem trenutku zatajili, pa je na sve
spreman Barba uzviknuo s mosta:

»Drz'te se, ja se drzim!ll«

»VELIKI BIJELI OTAC«

Na nedto duzim krstarenjima Sigevié je veci
dio slobodnog vremena provodio s poznatim li¢-
nostima iz domaceg i bijelosvjetskog »jet-seta,
kojima je i u svojoj knjizi posvetio neka poglavlja.
Na svedani»Captain’s Diner« (»Kapetanska vece-
ra«) na kraju putovanja pozivao je nade diplomat-
ske predstavnike, ugledne poslovne ljude, ¢u-
vene umjetnike i poneku pristalu opernu prima-
donu.

Motornim brodom »Jugoslavija« stalno je
prevozio pripadnike mirovnog odreda JNA, uglav-
nom neprilagodene kontinentalce, do Port Saida i
natrag. Oni su u njemu vidjeli nedostiznog po-
morskog veterana u kojega su se u svakom po-
gledu mogli pouzdati. Tiskao im je i prigodne
brodske novine »Morski vuk« »izlazi jednom za
vazda« u kojima ih je na samo njemu svojstven
nadin bodrio da uzivaju u prirodnim ljepotama
uzburkanog Mediterana do dolaska na ratno po-
priste na pustinjskoj Sinajskoj visoravni.

— Cini se da je svakom kapetanu ipak po-
trebna samoca, ono §to Englezi malo finije zovu
»Splendid isolation« (»Blistava izolacija«). Raz-
mi§ljajuci o vama ja sam zakljucio da ste se s vre-
menom priklonili znanstvenom radu da biste ve¢
nekako skinuli s vrat sve te nametljive i dosadne
putnike...

— Onu prvu klicu znatiZelje otkrio sam u sebi
zahvaljujuéi bogatom arhivu svoga grada. Nakon
toga kao da je do§lo do lan¢ane reakcije, poceo
sam zalaziti i u arhive Venecije, Carigrada, La Va-
lette, Barcelone itd. Tako su nastale moje raspra-
ve »Suez i Hrvatix, »Dubrovéani u Carigradug,
»Dubrovac¢ka trgovacka kolonija u Goi«, »Slije-
dom bakarskih pomoracax, »Slike Kotora i Du-
brovnika u pariSkom muzeju«i nekizapisi o nasim
pomorcima na svim morima, posebno o njihovom
zapazenom udjelu u savezni¢kim konvojima u
drugom svjetskom ratu. Na Malti sam prikupio
»Nove podatke o podvigu bokeljskog kapetana
Petra Zelaliéa«, koji govore o pobuni robova i
osvajanju sultanovog broda 1760. godine. Prona-
$ao sam i jednu epsku pjesmu na talijanskom o
tom istom pothvatu.

— Vi ste, koliko se sje¢am prvi objavili i pret-
postavku o postojanju Hrvatskih indijanaca, pre-
mda vas, ruku na srce, nisu shvacali ozbiljno...

— Mislim da smo do$li na svoju tek sada po-
javom ameri¢ke tvserije »Roanoak« u kojoj se
spominje zaljev Croatan i jedan od Indijanaca
imenom Mandeo (Mate, Mateo). Naime, ve¢ me-
du Kolumbovim mornarima koji su stigli u Novi
svijet bilo je i nekoliko ljudi iz nadih krajeva.

Jedan od brodova nekadas$nje Dubrovacke
Republike doplovio je do same obale Virginije, ali
se u nevremenu razlupao o hridi otoka Roanoak.
Njegova posada se pomijeSala sa starosjedioci-
ma bronéane puti i tako su navodno nastali po-
znati Bijeli Indijanci ili toénije Croatoans. Zivjeli
su oko rijeke Choban i Potomac u malom ribolov-
skom naselju Ragusi. Lulu mira zvali su »¢inici-
ka«, jer ta njihova specijalno patentirana naprava
za uzivanje u dimu zapaljenog suhog li§¢a stablji-
ke duhana (Indijanski ured za patente — b. b./,
one njeznija zdravlja »¢ini ¢ihat'«l...
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